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			МИХАИЛ ВАСИЛЬЕВИЧ ЛОМОНОСОВ

			1711–1765
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			Утреннее размышление о Божием величестве

			Уже прекрасное светило
  Простерло блеск свой по земли,
 И Божия дела открыло:
 Мой дух, с веселием внемли;
 Чудяся ясным толь лучам,
 Представь, каков Зиждитель сам!

			Когда бы смертным толь высоко
 Возможно было возлететь,
 Чтоб к солнцу бренно наше око
 Могло, приближившись, воззреть,
 Тогда б со всех открылся стран
 Горящий вечно Океан.

			Там огненны валы стремятся
 И не находят берегов;
 Там вихри пламенны крутятся
 Борющись множество веков;
 Там камни, как вода, кипят,
 Горящи там дожди шумят.

			Сия ужасная громада
 Как искра пред Тобой одна.
 О коль пресветлая лампада,
 Тобою, Боже, возжжена
 Для наших повседневных дел,
 Что Ты творить нам повелел!

			От мрачной ночи свободились
 Поля, бугры, моря и лес,
 И взору нашему открылись
 Исполненны Твоих чудес.
 Там всякая взывает плоть:
 «Велик Зиждитель наш Господь!»

			Светило дневное блистает
 Лишь только на поверхность тел;
 Но взор Твой в бездну проницает,
 Не зная никаких предел.
 От светлости Твоих очей
 Лиется радость твари всей.

			Творец! покрытому мне тмою
 Простри премудрости лучи
 И что угодно пред Тобою
 Всегда творити научи
 И, на Твою взирая тварь,
 Хвалить Тебя, бессмертный Царь.

			1743
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			М. В. Ломоносов. XVIII в.


			Вечернее размышление о Божием величестве
 при случае великого северного сияния

			Лице свое скрывает день,
 Поля покрыла мрачна ночь,
 Взошла на горы чорна тень,
 Лучи от нас склонились прочь;
 Открылась бездна звезд полна;
 Звездам числа нет, бездне дна.

			Песчинка как в морских волнах,
 Как мала искра в вечном льде,
 Как в сильном вихре тонкой прах,
 В свирепом как перо огне,
 Так я, в сей бездне углублен,
 Теряюсь, мысльми утомлен!

			Уста премудрых нам гласят:
 «Там разных множество светов,
 Несчетны солнца там горят,
 Народы там и круг веков;
 Для общей славы Божества
 Там равна сила естества».

			Но гдеж, натура, твой закон?
 С полночных стран встает заря!
 Не солнцель ставит там свой трон?
 Не льдистыль мещут огнь моря?
 Се хладный пламень нас покрыл!
 Се в ночь на землю день вступил!

			О вы, которых быстрый зрак
 Пронзает в книгу вечных прав,
 Которым малый вещи знак
 Являет естества устав,
 Вы знаете пути планет;
 Скажите, что наш ум мятет?

			Что зыблет ясный ночью лучь?
 Что тонкий пламень в твердь разит?
 Как молния без грозных тучь
 Стремится от земли в зенит?
 Как может быть, чтоб мерзлый пар
 Среди зимы раждал пожар?

			Там спорит жирна мгла с водой;
 Иль солнечны лучи блестят,
 Склонясь сквозь воздух к нам густой;
 Иль тучных гор верьхи горят;
 Иль в море дуть престал зефир,
 И гладки волны бьют в ефир.

			Сомнений полон ваш ответ
 О том, что окрест ближних мест.
 Скажитеж, коль пространен свет?
 И что малейших дале звезд?
 Несведом тварей вам конец?
 Скажитеж, коль велик Творец?

			1743

			[image: ]

			Северное сияние 19 октября 1726 года, которое наблюдалось в верхней полусфере неба около 8 часов вечера. Ф. Симонно, filius sculp


			Преложение псалма 145

			Хвалу всевышнему Владыке
 Потщися, дух мой, воссылать;
 Я буду петь в гремящем лике
 О нем, пока могу дыхать.

			Никто не уповай вовеки
 На тщетну власть Князей земных:
 Их тежь родили человеки,
 И нет спасения от них.

			Когда с душею разлучатся
 И тленна плоть их в прах падет,
 Высоки мысли разрушатся
 И гордость их и власть минет.

			Блажен тот, кто себя вручает
 Всевышнему во всех делах
 И токмо в помощь призывает
 Живущего на небесах,

			Несчетно многими звездами
 Наполнившего высоту
 И непостижными делами
 Земли и моря широту,

			Творящего на сильных нищу
 По истине в обидах суд,
 Дающего голодным пищу,
 Когда к нему возопиют.

			Господь оковы разрешает
 И умудряет он слепцов,
 Господь упадших возвышает
 И любит праведных рабов.

			Господь пришельцев сохраняет
 И вдов приемлет и сирот.
 Он дерзкий грешных путь скончает,
 В Сионе будет в род и род.

			Между 1743 и 1747


			***

			Переложение тридцатой оды Горация
 (кн. 3) «К Мельпомене»

			Я знак бессмертия себе воздвигнул
 Превыше пирамид и крепче меди,
 Что бурный Аквилон сотреть не может,
 Ни множество веков, ни едка древность.
 Не вовсе я умру; но смерть оставит
 Велику часть мою, как жизнь скончаю.
 Я буду возрастать повсюду славой,
 Пока великий Рим владеет светом.
 Где быстрыми шумит струями Авфид,
 Где Давнус царствовал в простом народе,
 Отечество мое молчать не будет,
 Что мне беззнатный род препятством не был,
 Чтоб внесть в Италию стихи Еольски
 И перьвому звенеть Алцейской Лирой.
 Взгордися праведной заслугой, муза,
 И увенчай главу Дельфийским лавром.

			1747
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			Мельпомена, муза трагедии. II в. н. э.


			Ода на день восшествия на Всероссийский престол Ее Величества государыни императрицы Елисаветы Петровны 1747 года

			Царей и царств земных отрада,
 Возлюбленная тишина,
 Блаженство сел, градов ограда,
 Коль ты полезна и красна!
 Вокруг тебя цветы пестреют
 И класы на полях желтеют;
 Сокровищ полны корабли
 Дерзают в море за тобою;
 Ты сыплешь щедрою рукою
 Свое богатство по земли.

			Великое светило миру,
 Блистая с вечной высоты
 На бисер, злато и порфиру,
 На все земныя красоты,
 Во все страны свой взор возводит,
 Но краше в свете не находит
 Елисаветы и тебя.
 Ты кроме Той всего превыше;
 Душа Ея Зефира тише
 И зрак прекраснее Рая.

			Когда на трон Она вступила,
 Как Вышний подал Ей венец,
 Тебя в Россию возвратила,
 Войне поставила конец,
 Тебя прияв облобызала:
 «Мне полно тех побед, — сказала, —
 Для коих крови льется ток.
 Я Россов щастьем услаждаюсь,
 Я их спокойством не меняюсь
 На целый запад и восток».

			Божественным устам приличен,
 Монархиня, сей кроткий глас.
 О коль достойно возвеличен
 Сей день и тот блаженный час,
 Когда от радостной премены
 Петровы возвышали стены
 До звезд плескание и клик,
 Когда Ты крест несла рукою
 И на престол взвела с собою
 Доброт Твоих прекрасный лик!

			Чтоб слову с оными сравняться,
 Достаток силы нашей мал;
 Но мы не можем удержаться
 От пения Твоих похвал.
 Твои щедроты ободряют
 Наш дух и к бегу устремляют,
 Как в понт пловца способный ветр
 Чрез яры волны порывает:
 Он брег с весельем оставляет,
 Летит корма меж водных недр.

			Молчите, пламенные звуки,
 И колебать престаньте свет:
 Здесь в мире расширять науки
 Изволила Елисавет.
 Вы, наглы вихри, не дерзайте
 Реветь, но кротко разглашайте
 Прекрасны наши времена.
 В безмолвии внимай, вселенна:
 Се хощет Лира восхищенна
 Гласить велики имена.

			Ужасный чудными делами
 Зиждитель мира искони
 Своими положил судьбами
 Себя прославить в наши дни;
 Послал в Россию Человека,
 Каков неслыхан был от века.
 Сквозь все препятства Он вознес
 Главу, победами венчанну,
 Россию, грубостью попранну,
 С собой возвысил до небес.

			В полях кровавых Марс страшился,
 Свой мечь в Петровых зря руках,
 И с трепетом Нептун чюдился,
 Взирая на Российский флаг.
 В стенах внезапно укрепленна
 И зданиями окруженна
 Сомненная Нева рекла:
 «Или я ныне позабылась
 И с онаго пути склонилась,
 Которым прежде я текла?»

			Тогда божественны науки
 Чрез горы, реки и моря
 В Россию простирали руки,
 К сему Монарху говоря:
 «Мы с крайним тщанием готовы
 Подать в Российском роде новы
 Чистейшаго ума плоды».
 Монарх к Себе их призывает;
 Уже Россия ожидает
 Полезны видеть их труды.

			Но ах, жестокая судьбина!
 Бессмертия достойный Муж,
 Блаженства нашего причина,
 К несносной скорби наших душ
 Завистливым отторжен роком,
 Нас в плаче погрузил глубоком!
 Внушив рыданий наших слух,
 Верьхи Парнасски восстенали,
 И Музы воплем провождали
 В небесну дверь пресветлый дух.

			В толикой праведной печали
 Сомненный их смущался путь,
 И токмо шествуя желали
 На гроб и на дела взглянуть.
 Но кроткая Екатерина,
 Отрада по Петре едина,
 Приемлет щедрой их рукой.
 Ах, естьлиб жизнь Ея продлилась,
 Давноб Секвана постыдилась
 С своим искусством пред Невой.

			Какая светлость окружает
 В толикой горести Парнасс?
 О коль согласно там бряцает
 Приятных струн сладчайший глас!
 Все холмы покрывают лики,
 В долинах раздаются клики:
 «Великая Петрова Дщерь
 Щедроты отчи превышает,
 Довольство Муз усугубляет
 И к щастью отверзает дверь».

			Великой похвалы достоин,
 Когда число своих побед
 Сравнить сраженьям может воин
 И в поле весь свой век живет;
 Но ратники, ему подвластны,
 Всегда хвалы его причастны,
 И шум в полка́х со всех сторон
 Звучащу славу заглушает,
 И грому труб ея мешает
 Плачевный побежденных стон.

			Сия Тебе единой слава,
 Монархиня, принадлежит,
 Пространная Твоя держава
 О как Тебе благодарит!
 Воззри на горы превысоки,
 Воззри в поля Свои широки,
 Где Волга, Днепр, где Обь течет:
 Богатство, в оных потаенно,
 Наукой будет откровенно,
 Что щедростью Твоей цветет.

			Толикое земель пространство
 Когда Всевышний поручил
 Тебе в щастливое подданство,
 Тогда сокровища открыл,
 Какими хвалится Инди́я;
 Но требует к тому Россия
 Искусством утвержденных рук.
 Сие злату́ очистит жилу,
 Почувствуют и камни силу
 Тобой восставленных наук.

			Хотя всегдашними снегами
 Покрыта северна страна,
 Где мерзлыми борей крылами
 Твои взвевает знамена;
 Но бог меж льдистыми горами
 Велик своими чудесами:
 Там Лена чистой быстриной,
 Как Нил, народы напаяет
 И бреги наконец теряет,
 Сравнившись морю шириной.

			Коль многи смертным неизвестны
 Творит натура чудеса,
 Где густостью животным тесны
 Стоят глубокия леса,
 Где в роскоши прохладных теней
 На пастве скачущих еленей
 Ловящих крик не разгонял;
 Охотник где не метил луком,
 Секирным земледелец стуком
 Поющих птиц не устрашал.

			Широкое открыто поле,
 Где Музам путь свой простирать!
 Твоей великодушной воле
 Что можем за сие воздать?
 Мы дар Твой до небес прославим
 И знак щедрот Твоих поставим,
 Где солнца всход и где Амур
 В зеленых берегах крутится,
 Желая паки возвратиться
 В Твою державу от Манжур.

			Се мрачной вечности запо́ну
 Надежда отверзает нам!
 Где нет ни правил, ни закону,
 Премудрость тамо зиждет храм!
 Невежество пред ней бледнеет.
 Там влажный флота путь белеет,
 И море тщится уступить:
 Колумб Российский через воды
 Спешит в неведомы народы
 Твои щедроты возвестить.

			Там, тьмою островов посеян,
 Реке подобен Океан;
 Небесной синевой одеян,
 Павлина посрамляет вран.
 Там тучи разных птиц летают,
 Что пестротою превышают
 Одежду нежныя весны;
 Питаясь в рощах ароматных
 И плавая в струях приятных,
 Не знают строгия зимы.

			И се Минерва ударяет
 В верьхи Рифейски копием,
 Сребро и злато истекает
 Во всем наследии Твоем.
 Плутон в расселинах мятется,
 Что Россам в руки предается
 Драгой его металл из гор,
 Которой там натура скрыла;
 От блеску дневнаго светила
 Он мрачный отвращает взор.

			О вы, которых ожидает
 Отечество от недр своих
 И видеть таковых желает,
 Каких зовет от стран чужих,
 О ваши дни благословенны!
 Дерзайте ныне ободренны
 Раченьем вашим показать,
 Что может собственных Платонов
 И быстрых разумом Невтонов
 Российская земля раждать.

			Науки юношей питают,
 Отраду старым подают,
 В щастливой жизни украшают.
 В нещастной случай берегут;
 В домашних трудностях утеха
 И в дальних странствах не помеха.
 Науки пользуют везде:
 Среди народов и в пустыне
 В градском шуму и на едине,
 В покое сладки и в труде.

			Тебе, о милости Источник,
 О Ангел мирных наших лет!
 Всевышний на того помощник,
 Кто гордостью своей дерзнет,
 Завидя нашему покою,
 Против Тебя восстать войною;
 Тебя Зиждитель сохранит
 Во всех путях беспреткновенну
 И жизнь Твою благословенну
 С числом щедрот Твоих сравнит.

			Конец 1747
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			Н. Папафилий. Елизавета Российская. XVIII в.


			Надпись на иллюминацию, представленную в торжественный день тезоименитства ее величества 1748 года сентября 5 дня, перед летним домом, на которой изображен был фонтан, а по сторонам храмы мира и войны

			Богиня красотой, породой Ты богиня,
 Повсюду громкими делами Героиня,
 Ты Мать щедротами, Ты именем покой:
 Смущенный бранью мир мирит Господь Тобой
 Российска тишина пределы превосходит
 И льет избыток свой в окрестныя страны:
 Воюет воинство Твое против войны;
 Оружие Твое Европе мир приводит.

			Между 9 июля и 5 сентября 1748


			Разговор с Анакреоном

			Анакреон
 Ода I

			Мне петь было о Трое,
 О Кадме мне бы петь,
 Да гусли мне в покое
 Любовь велят звенеть.
 Я гусли со струнами
 Вчера переменил
 И славными делами
 Алкида возносил;
 Да гусли по неволе
 Любовь мне петь велят,
 О Вас, герои, боле,
 Прощайте, не хотят.

			Ломоносов
 Ответ

			Мне петь было о нежной,
 Анакреонт, любви;
 Я чувствовал жар прежней
 В согревшейся крови.
 Я бегать стал перстами
 По тоненьким струнам
 И сладкими словами
 Последовать стопам.
 Мне струны по неволе
 Звучат геройский шум.
 Не возмущайте боле,
 Любовны мысли, ум.
 Хоть нежности сердечной
 В любви я не лишен,
 Героев славой вечной
 Я больше восхищен.

			Анакреон
 Ода XXIII

			Когда бы нам возможно
 Жизнь было продолжить,
 То стал бы я не ложно
 Сокровища копить,
 Чтоб смерть в мою годину,
 Взяв деньги, отошла
 И, за откуп кончину
 Отсрочив, жить дала.
 Когда же я то знаю,
 Что жить положен срок,
 На что крушусь, вздыхаю,
 Что мзды скопить не мог!
 Не лучшель без терзанья
 С приятельми гулять
 И нежны воздыханья
 К любезной посылать?

			Ломоносов
 Ответ

			Анакреонт, ты верно
 Великой Философ:

			Ты делом равномерно
 Своих держался слов;
 Ты жил по тем законам,
 Которые писал,
 Смеялся забабонам,
 Ты петь любил, плясал.
 Хоть в вечность ты глубоку
 Не чаял больше быть,
 Но славой после року
 Ты мог до нас дожить.
 Возмите прочь Сенеку:
 Он правила сложил
 Не в силу человеку,
 И кто по оным жил?

			Анакреон
 Ода XI

			Мне девушки сказали:
 «Ты дожил старых лет»,
 И зеркало мне дали:
 «Смотри, ты лыс и сед».
 Я не тужу нимало,
 Ещель мой волос цел,
 Иль темя гладко стало,
 И весь я побелел.
 Лишь в том могу божиться,
 Что должен старичок
 Тем больше веселиться,
 Чем ближе видит рок.

			Ломоносов
 Ответ

			От зеркала сюда взгляни, Анакреон,
 И слушай, что ворчит нахмурившись Катон:
 «Какую вижу я седую обезьяну?
 Не злость ли адская, такой оставя шум,
 От ревности на смех склонить мой хочет ум?
 Однако я за Рим, за вольность твердо стану,
 Мечтаниями я такими не смущусь
 И сим от Кесаря кинжалом свобожусь».
 Анакреонт, ты был роскошен, весел, сладок,
 Катон старался ввесть в республику порядок;
 Ты век в забавах жил и взял свое с собой,
 Его угрюмством в Рим не возвращен покой;
 Ты жизнь употреблял как временну утеху,
 Он жизнь пренебрегал к республики успеху;
 Зерном твой отнял дух приятной виноград,
 Ножем он сам себе был смертный супостат;
 Беззлобна роскошь в том была тебе причина,
 Упрямка славная была ему судьбина.
 Несходства чудны вдруг и сходства понял я.
 Умнее кто из вас, другой будь в том судья.

			Анакреон
 Ода XXVIII

			Мастер в живопистве первой,
 Первой в Родской стороне,
 Мастер, научен Минервой,
 Напиши любезну мне.
 Напиши ей кудри чорны,
 Без искусных рук уборны,
 С благовонием духов,
 Буде способ есть таков.

			Дай из роз в лице ей крови
 И, как снег, представь белу,
 Проведи дугами брови
 По высокому челу;
 Не сведи одну с другою,
 Не разставь их меж собою,
 Сделай хитростью своей,
 Как у девушки моей.

			Цвет в очах ея небесной,
 Как Минервин, покажи
 И Венерин взор прелестной
 С тихим пламенем вложи;
 Чтоб уста без слов вещали
 И приятством привлекали,
 И чтоб их безгласна речь
 Показалась медом течь.

			Всех приятностей затеи
 В подбородок умести
 И кругом прекрасной шеи
 Дай лилеям разцвести,
 В коих нежности дыхают,
 В коих прелести играют
 И по множеству отрад
 Водят усумненной взгляд.

			Надевай же платье ало
 И нетщись всю грудь закрыть,
 Чтоб, ея увидев мало,
 И о прочем разсудить.
 Коль изображенье мочно,
 Вижу здесь тебя заочно,
 Вижу здесь тебя, мой свет:
 Молвиж, дорогой портрет.

			Ломоносов
 Ответ

			Ты счастлив сею красотою
 И мастерством, Анакреон,
 Но счастливее ты собою
 Через приятной лиры звон.
 Тебе я ныне подражаю
 И живописца избираю,
 Дабы потщился написать
 Мою возлюбленную Мать.

			О мастер в живопистве перьвой,
 Ты перьвой в нашей стороне
 Достоин быть рожден Минервой,
 Изобрази Россию мне.
 Изобрази ей возраст зрелой
 И вид в довольствии веселой,
 Отрады ясность по челу
 И вознесенную главу.

			Потщись представить члены здравы,
 Как должны у Богини быть;
 По плечам волосы кудрявы
 Признаком бодрости завить;
 Огонь вложи в небесны очи
 Горящих звезд в средине ночи
 И брови выведи дугой,
 Что кажет после тучь покой.

			Возвысь сосцы, млеком обильны,
 И чтоб созревша красота
 Являла мышцы, руки сильны,
 И полны живости уста
 В беседе важность обещали
 И так бы слух наш ободряли,
 Как чистой голос лебедей,
 Коль можно хитростью твоей.

			Одень, одень Ее в порфиру,
 Дай скипетр, возложи венец,
 Как должно ей законы миру
 И распрям предписать конец.
 О коль изображенье сходно,
 Красно, любезно, благородно!
 Великая промолви Мать
 И повели войнам престать.

			Между 1756 и 1761
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			Ж.-Л. Жером. Анакреон, Бахус и Амур (фрагмент). 1848


			***

			Случились вместе два Астро́нома в пиру
 И спорили весьма между собой в жару.
 Один твердил: «Земля, вертясь, круг Солнца ходит»;
 Другой, что Солнце все с собой планеты водит.
 Один Коперник был, другой слыл Птоломей.
 Тут повар спор решил усмешкою своей.
 Хозяин спрашивал: «Ты звезд теченье знаешь?
 Скажи, как ты о сем сомненье разсуждаешь?»
 Он дал такой ответ: «Что в том Коперник прав,
 Я правду докажу, на Солнце не бывав.
 Кто видел простака из поваров такова,
 Который бы вертел очаг кругом жаркова?»

			Конец мая или июнь 1761


			Стихи, сочиненные на дороге в Петергоф, когда я в 1761 году ехал просить о подписании привиллегии для Академии, быв много раз прежде за тем же

			Кузнечик дорогой, коль много ты блажен,
 Коль больше пред людьми ты счастьем одарен!
 Препровождаешь жизнь меж мягкою травою
 И наслаждаешься медвяною росою.
 Хотя у многих ты в глазах презренна тварь,
 Но в самой истине ты перед нами царь:
 Ты Ангел во плоти иль, лучше, ты бесплотен!
 Ты скачешь и поешь, свободен, беззаботен;
 Что видишь, все твое; везде в своем дому:
 Не просишь ни о чем, не должен ни кому.

			Лето 1761


			ГАВРИИЛ РОМАНОВИЧ ДЕРЖАВИН

			1743–1816
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			Г. Р. Державин. Середина XIX в.

			На смерть князя Мещерского

			Глагол времен! металла звон!
 Твой страшный глас меня смущает;
 Зовет меня, зовет твой стон,
 Зовет — и к гробу приближает.
 Едва увидел я сей свет,
 Уже зубами смерть скрежещет,
 Как молнией косою блещет,
 И дни мои, как злак, сечет.

			Ничто от роковых когтей,
 Никая тварь не убегает;
 Монарх и узник — снедь червей,
 Гробницы злость стихий снедает;
 Зияет время славу стерть:
 Как в море льются быстры воды,
 Так в вечность льются дни и годы;
 Глотает царства алчна смерть.

			Скользим мы бездны на краю,
 В которую стремглав свалимся;
 Приемлем с жизнью смерть свою,
 На то, чтоб умереть, родимся.
 Без жалости все смерть разит:
 И звезды ею сокрушатся,
 И солнцы ею потуша́тся,
 И всем мирам она грозит.

			Не мнит лишь смертный умирать
 И быть себя он вечным чает;
 Приходит смерть к нему, как тать,
 И жизнь внезапу похищает.
 Увы! где меньше страха нам,
 Там может смерть постичь скорее;
 Ее и громы не быстрее
 Слетают к гордым вышинам.

			Сын роскоши, прохлад и нег,
 Куда, Мещерской! ты сокрылся?
 Оставил ты сей жизни брег,
 К брегам ты мертвых удалился;
 Здесь персть твоя, а духа нет.
 Где ж он? — Он там. — Где там? — Не знаем
 Мы только плачем и взываем:
  «О, горе нам, рожденным в свет!»

			Утехи, радость и любовь
 Где купно с здравием блистали,
 У всех там цепенеет кровь
 И дух мятется от печали.
 Где стол был яств, там гроб стоит;
 Где пиршеств раздавались лики,
 Надгробные там воют клики,
 И бледна смерть на всех глядит.

			Глядит на всех — и на царей,
 Кому в державу тесны миры;
 Глядит на пышных богачей,
 Что в злате и сребре кумиры;
 Глядит на прелесть и красы,
 Глядит на разум возвышенный,
 Глядит на силы дерзновенны
 И точит лезвие косы.

			Смерть, трепет естества и страх!
 Мы — гордость с бедностью совместна;
 Сегодня бог, а завтра прах;
 Сегодня льстит надежда лестна,
 А завтра: где ты, человек?
 Едва часы протечь успели,
 Хаоса в бездну улетели,
 И весь, как сон, прошел твой век.

			Как сон, как сладкая мечта,
 Исчезла и моя уж младость;
 Не сильно нежит красота,
 Не столько восхищает радость,
 Не столько легкомыслен ум,
 Не столько я благополучен;
 Желанием честе́й размучен,
 Зовет, я слышу, славы шум.

			Но так и мужество пройдет
 И вместе к славе с ним стремленье;
 Богатств стяжание минет,
 И в сердце всех страстей волненье
 Прейдет, прейдет в чреду свою.
 Подите счастьи прочь возможны,
 Вы все премены здесь и ложны:
 Я в две́рях вечности стою.

			Сей день, иль завтра умереть,
 Перфильев! должно нам конечно, —
 Почто ж терзаться и скорбеть,
 Что смертный друг твой жил не вечно?
 Жизнь есть небес мгновенный дар;
 Устрой ее себе к покою
 И с чистою твоей душою
 Благословляй судеб удар.

			1779


			Счастливое семейство

			Блажен, кто Господа боится
 И по путям Его идет!
 Своим достатком насладится
 И в благоденстве поживет.

			В дому его нет ссор, разврата,
 Но мир, покой и тишина:
 Как маслина плодом богата,
 Красой и нравами жена.

			Как розы, кисти винограда
 Румянцем веселят своим,
 Его благословенны чада
 Так милы вкруг трапезы с ним.

			Так счастлив, так благополучен
 И так блажен тот человек,
 Кто с честью, правдой неразлучен
 И в Божьем страхе вел свой век.

			Благословится от Сиона,
 Благая снидут вся тому,
 Кто слез виновником и стона
 В сей жизни не был никому;

			Кто не вредит и не обидит,
 И злом не воздает за зло:
 Сыны сынов своих увидит
 И в жизни всякое добро.

			Мир в жизни сей и мир в дни оны,
 В обители избранных душ,
 Тебе, чувствительный, незлобный,
 Благочестивый, добрый муж.

			1780


			Разные вина

			  Вот красно-розово вино,
 За здравье выпьем жен румяных.
 Как сердцу сладостно оно
 Нам с поцелуем уст багряных!
   Ты тож румяна, хороша, —
   Так поцелуй меня, душа!

			  Вот черно-тинтово вино,
 За здравье выпьем чернобровых.
 Как сердцу сладостно оно
 Нам с поцелуем уст пунцовых!
   Ты тож, смуглянка, хороша, —
   Так поцелуй меня, душа!

			  Вот злато-кипрское вино,
 За здравье выпьем светловласых.
 Как сердцу сладостно оно
 Нам с поцелуем уст прекрасных!
   Ты тож, белянка, хороша, —
   Так поцелуй меня, душа!

			  Вот слезы ангельски вино,
 За здравье выпьем жен мы нежных,
 Как сердцу сладостно оно
 Нам с поцелуем уст любезных!
   Ты тож нежна и хороша, —
   Так поцелуй меня, душа!

			1782


			Бог

			О Ты, пространством бесконечный,
 Живый в движеньи вещества,
 Теченьем времени превечный,
 Без лиц, в трех лицах Божества,
 Дух всюду сущий и единый,
 Кому нет места и причины,
 Кого никто постичь не мог,
 Кто все Собою наполняет,
 Объемлет, зиждет, сохраняет,
 Кого мы нарицаем — Бог!

			Измерить океан глубокий,
 Сочесть пески, лучи планет,
 Хотя и мог бы ум высокий,
 Тебе числа и меры нет!
 Не могут Духи просвещенны,
 От света Твоего рожденны,
 Исследовать судеб Твоих:
 Лишь мысль к Тебе взнестись дерзает,
 В Твоем величьи исчезает,
 Как в вечности прошедший миг.

			Хао́са бытность довременну
 Из бездн Ты вечности воззвал;
 А вечность, прежде век рожденну,
 В Себе Самом Ты основал.
 Себя Собою составляя,
 Собою из Себя сияя,
 Ты свет, откуда свет исте́к.

			Создавый все единым словом,
 В твореньи простираясь новом,
 Ты был, Ты есть, Ты будешь ввек.

			Ты цепь существ в Себе вмещаешь,
 Ее содержишь и живишь;
 Конец с началом сопрягаешь
 И смертию живот даришь.
 Как искры сыплются, стремятся,
 Так солнцы от Тебя родятся.
 Как в мразный, ясный день зимой
 Пылинки инея сверкают,
 Вратятся, зыблются, сияют,
 Так звезды в безднах под Тобой.

			Светил возженных миллионы
 В неизмеримости текут;
 Твои они творят законы,
 Лучи животворящи льют;
 Но огненны сии лампады,
 Иль рдяных кристалей громады,
 Иль волн златых кипящий сонм,
 Или горящие эфиры,
 Иль вкупе все светящи миры,
 Перед Тобой — как нощь пред днем.

			Как капля, в море опущенна,
 Вся твердь перед Тобой сия;
 Но что мной зримая вселенна,
 И что перед Тобою я? —
 В воздушном океане оном,
 Миры умножа миллионом

			Стократ других миров, и то,
 Когда дерзну сравнить с Тобою,
 Лишь будет точкою одною;
 А я перед Тобой — ничто.

			Ничто! — но Ты во мне сияешь
 Величеством Твоих доброт;
 Во мне Себя изображаешь,
 Как солнце в малой капле вод.
 Ничто! — но жизнь я ощущаю,
 Несытым некаким летаю
 Всегда пареньем в высоты.
 Тебя душа моя быть чает,
 Вникает, мыслит, рассуждает:
 Я есмь — конечно, есь и Ты.

			Ты есь! — Природы чин вещает,
 Гласит мое мне сердце то,
 Меня мой разум уверяет;
 Ты есь — и я уж не ничто!
 Частица целой я вселенной,
 Поставлен, мнится мне, в почтенной
 Средине естества я той,
 Где кончил тварей Ты телесных,
 Где начал Ты Духов небесных
 И цепь существ связал всех мной.

			Я связь миров, повсюду сущих,
 Я крайня степень вещества,
 Я средоточие живущих,
 Черта начальна Божества.
 Я телом в прахе истлеваю,
 Умом громам повелеваю;
 Я царь, — я раб, — я червь, — я бог! —
 Но будучи я столь чудесен,
 Отколь я происшел? — Безвестен;
 А сам собой я быть не мог.

			Твое созданье я, Создатель,
 Твоей премудрости я тварь,
 Источник жизни, благ Податель,
 Душа души моей и Царь!
 Твоей то правде нужно было,
 Чтоб смертну бездну преходило
 Мое бессмертно бытие́;
 Чтоб дух мой в смертность облачился
 И чтоб чрез смерть я возвратился,
 Отец! в бессмертие Твое́.

			Неизъяснимый, непостижный!
 Я знаю, что души моей
 Воображении бессильны
 И тени начертать Твоей.
 Но если славословить должно,
 То слабым смертным невозможно
 Тебя ничем иным почтить,
 Как им к Тебе лишь возвышаться,
 В безмерной разности теряться
 И благодарны слезы лить.

			1784


			На птичку

			Поймали птичку голосисту
 И ну сжимать ее рукой.
 Пищит бедняжка вместо свисту,
 А ей твердят: «Пой, птичка, пой!»

			1792 или 1793


			Вельможа

			Не украшение одежд
 Моя днесь муза прославляет,
 Которое в очах невежд
 Шутов в вельможи наряжает;
 Не пышности я песнь пою;
 Не истуканы за кристаллом,
 В кивотах блещущи металлом,
 Услышат похвалу мою.

			Хочу достоинства я чтить,
 Которые собою сами
 Умели титла заслужить
 Похвальными себе делами;

			  Кого ни знатный род, ни сан,
 Ни счастие не украшали;
 Но кои доблестью снискали
 Себе почтенье от граждан.

			Кумир, поставленный в позор,
 Несмысленную чернь прельщает;
 Но коль художников в нем взор
 Прямых красот не ощущает, —
 Се образ ложныя молвы,
 Се глыба грязи позлащенной!
 И вы, без благости душевной,
 Не все ль, вельможи, таковы?

			Не перлы перские на вас
 И не бразильски звезды ясны;
 Для возлюбивших правду глаз
 Лишь добродетели прекрасны,
 Они суть смертных похвала.
 Калигула! твой конь в Сенате
 Не мог сиять, сияя в злате!
 Сияют добрые дела.

			Осел останется ослом,
 Хотя осыпь его звездами;
 Где должно действовать умом,
 Он только хлопает ушами.
 О! тщетно счастия рука,
 Против естественного чина,
 Безумца рядит в господина,
 Или в шумиху дурака.

			Каких ни вымышляй пружин.
 Чтоб мужу бую умудриться,
 Не можно век носить личин,
 И истина должна открыться.
 Когда не сверг в боях, в судах,
 В советах царских супостатов, —
 Всяк думает, что я Чупятов
 В Марокских лентах и звездах.

			Оставя скипетр, трон, чертог,
 Быв странником, в пыли и в поте,
 Великий Петр, как некий бог,
 Блистал величеством в работе:
 Почтен и в рубище герой!
 Екатерина в низкой доле
 И не на царском бы престоле
  Была великою женой.

			И впрямь, коль самолюбья лесть
 Не обуяла б ум надменный, —
 Что наше благородство, честь,
 Как не изящности душевны?
 Я князь — коль мой сияет дух;
 Владелец — коль страстьми владею;
 Болярин — коль за всех болею,
 Царю, закону, церкви друг.

			Вельможу должны составлять
 Ум здравый, сердце просвещенно;
 Собой пример он должен дать,
 Что звание его священно,
 Что он орудье власти есть,
 Подпора царственного зданья;
 Вся мысль его, слова, деянья
 Должны быть — польза, слава, честь.

			А ты, вторый Сарданапал!
 К чему стремишь всех мыслей беги?
 На то ль, чтоб век твой протекал
 Средь игр, средь праздности и неги?
 Чтоб пурпур, злато всюду взор
 В твоих чертогах восхищали,
 Картины в зеркалах дышали,
 Мусия, мрамор и фарфор?

			На то ль тебе пространный свет,
 Простерши раболепны длани,
 На прихотливый твой обед
 Вкуснейших яств приносит дани,
 Токай — густое льет вино,
 Левант — с звездами кофе жирный, —
 Чтоб не хотел за труд всемирный
 Мгновенье бросить ты одно?

			Там воды в просеках текут
 И, с шумом вверх стремясь, сверкают;
 Там розы средь зимы цветут
 И в рощах нимфы воспевают
 На то ль, чтобы на все взирал
 Ты оком мрачным, равнодушным,
 Средь радостей казался скучным
 И в пресыщении зевал?

			Орел, по высоте паря,
 Уж солнце зрит в лучах полдневных —
 Но твой чертог едва заря
 Румянит сквозь завес червленных;
 Едва по зыблющим грудям
 С тобой лежащия Цирцеи
 Блистают розы и лилеи,
 Ты с ней покойно спишь, — а там?

			А там израненный герой,
 Как лунь во бранях поседевший,
 Начальник прежде бывший твой,
 В переднюю к тебе пришедший
 Принять по службе твой приказ, —
 Меж челядью твоей златою,
 Поникнув лавровой главою,
 Сидит и ждет тебя уж час!

			А там! — вдова стоит в сенях
 И горьки слезы проливает,
 С грудным младенцем на руках,
 Покрова твоего желает.
 За выгоды твои, за честь
 Она лишилася супруга;
 В тебе его знав прежде друга,
 Пришла мольбу свою принесть.

			А там — на лестничный восход
 Прибрел на костылях согбенный
 Бесстрашный, старый воин тот,
 Тремя медальми украшенный,
 Которого в бою рука
 Избавила тебя от смерти, —
 Он хочет руку ту простерти
 Для хлеба от тебя куска.

			А там, где жирный пес лежит,
 Гордится вратник галунами,
 Заимодавцев полк стоит,
 К тебе пришедших за долгами.
 Проснися, сибарит! — Ты спишь,
 Иль только в сладкой неге дремлешь,
 Несчастных голосу не внемлешь
 И в развращенном сердце мнишь:

			«Мне миг покоя моего
 Приятней, чем в исторьи веки;
 Жить для себя лишь одного,
 Лишь радостей уметь пить реки,
 Лишь ветром плыть, гнесть чернь ярмом;
 Стыд, совесть — слабых душ тревога!
 Нет добродетели! нет бога!» —
 Злодей, увы! — И грянул гром!

			Блажен народ, который полн
 Благочестивой веры к богу,
 Хранит царев всегда закон,
 Чтит нравы, добродетель строгу
 Наследным перлом жен, детей;
 В единодушии — блаженство;
 Во правосудии — равенство;
 Свободу — во узде страстей!

			Блажен народ! — где царь главой,
 Вельможи — здравы члены тела,
 Прилежно долг все правят свой,
 Чужого не касаясь дела;
 Глава не ждет от ног ума
 И сил у рук не отнимает,
 Ей взор и ухо предлагает,
 Повелевает же сама.

			Сим твердым узлом естества
 Коль царство лишь живет счастливым,
 Вельможи! — славы, торжества
 Иных вам нет, как быть правдивым;
 Как блюсть народ, царя любить,
 О благе общем их стараться,
 Змеей пред троном не сгибаться,
 Стоять — и правду говорить.

			О росший бодрственный народ,
 Отечески хранящий нравы!
 Когда расслаб весь смертных род,
 Какой ты не причастен славы?
 Каких в тебе вельможей нет? —
 Тот храбрым был средь бранных звуков;
 Здесь дал бесстрашный Долгоруков
 Монарху грозному ответ.

			И в наши вижу времена
 Того я славного Камила,
 Которого труды, война
 И старость дух не утомила.
 От грома звучных он побед
 Сошел в шалаш свой равнодушно
 И от сохи опять послушно
 Он в поле Марсовом живет.

			Тебе, герой! желаний муж!
 Не роскошью вельможа славный;
 Кумир сердец, пленитель душ,
 Вождь, лавром, маслиной венчанный!
 Я праведну здесь песнь воспел.
 Ты ею славься, утешайся,
 Борись вновь с бурями, мужайся,
 Как юный возносись орел.

			Пари, — и с высоты твоей
 По мракам смутного эфира
 Громовой пролети струей,
 И, опочив на лоне мира,
 Возвесели еще царя.
 Простри твой поздный блеск в народе,
 Как отдает свой долг природе
 Румяна вечера заря.

			Ноябрь 1794
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			Приглашение к обеду

			Шекснинска стерлядь золотая,
 Каймак и борщ уже стоят;
 В графинах вина, пунш, блистая
 То льдом, то искрами, манят;
 С курильниц благовонья льются,
 Плоды среди корзин смеются
 Не смеют слуги и дохнуть,
 Тебя стола вкруг ожидая;
 Хозяйка статная, младая
 Готова руку протянуть.

			Приди, мой благодетель давный,
 Творец чрез двадцать лет добра!
 Приди, — и дом, хоть не нарядный,
 Без резьбы, злата и сребра,
 Мой посети: его богатство —
 Приятный только вкус, опрятство
 И твердый мой, нельстивый нрав.
 Приди от дел попрохладиться,
 Поесть, попить, повеселиться
 Без вредных здравию приправ.

			Не чин, не случай и не знатность —
 На русский мой простой обед
 Я звал, — одну благоприятность;
 А тот, кто делает мне вред,
 Пирушки сей не будет зритель.
 Ты, ангел мой, благотворитель!

			Приди — и насладися благ;
 А вражий дух да отженется,
 Моих порогов не коснется
 Ничей недоброхотный шаг!

			Друзьям моим я посвящаю,
 Друзьям и красоте сей день;
 Достоинствам я цену знаю,
 И знаю то, что век наш тень;
 Что лишь младенчество проводим, —
 Уже ко старости приходим,
 И Смерть к нам смотрит чрез забор:
 Увы! то как не умудриться,
 Хоть раз цветами не увиться
 И не оставить мрачный взор?

			Слыхал, слыхал я тайну эту,
 Что иногда грустит и царь;
 Ни ночь, ни день покоя нету,
 Хотя им вся покойна тварь.
 Хотя он громкой славой знатен,
 Но ах! и трон всегда ль приятен
 Тому, кто век свой в хлопотах?
 Тут зрит обман, там зрит упадок:
 Как бедный часовой тот жалок,
 Который вечно на часах !

			Итак, доколь еще ненастье
 Не помрачает красных дней,
 И приголубливает Счастье
 И гладит нас рукой своей;
 Доколе не пришли морозы,
 В саду благоухают розы,
 Мы поспешим их обонять.
 Так! будем жизнью наслаждаться,
 И тем, чем можем, утешаться, —
 По платью ноги протягать.

			А если ты иль кто другие
 Из званых, милых мне гостей,
 Чертоги предпочтя златые
 И яства сахарны царей,
 Ко мне не срядитесь откушать;
 Извольте мой вы толк прослушать:
 Блаженство не в лучах порфир,
 Не в вкусе яств, не в неге слуха,
 Но в здравьи и спокойстве духа, —
 Умеренность есть лучший пир.

			1795


			Памятник

			Я памятник себе воздвиг чудесный, вечный,
 Металлов тверже он и выше пирамид;
 Ни вихрь его, ни гром не сломит быстротечный,
 И времени полет его не сокрушит.

			Так! — весь я не умру, но часть меня большая,
 От тлена убежав, по смерти станет жить,
 И слава возрастет моя, не увядая,
 Доколь славянов род вселенна будет чтить.

			Слух пройдет обо мне от Белых вод до Черных,
 Где Волга, Дон, Нева, с Рифея льет Урал;
 Всяк будет помнить то в народах неисчетных,
 Как из безвестности я тем известен стал,

			Что первый я дерзнул в забавном русском слоге
 О добродетелях Фелицы возгласить,
 В сердечной простоте беседовать о Боге
 И истину царям с улыбкой говорить.

			О Муза! возгордись заслугой справедливой,
 И презрит кто тебя, сама тех презирай;
 Непринужденною рукой неторопливой
 Чело твое зарей бессмертия венчай.

			1795


			Арфа

			Не в летний ль знойный день прохладный ветерок
 В легчайшем сне на грудь мою приятно дует?
 Не в злаке ли журчит хрустальный ручеек?
 Иль милая в тени древес меня целует?

			Нет! арфу слышу я: ея волшебный звук,
 На розах дремлющий, согласьем тихострунным
 Как эхо мне вдали щекочет нежно слух,
 Иль шумом будит вдруг вблизи меня перунным.

			Так ты, подруга Муз, лиешь мне твой восторг
 Под быстрою рукой играющей хариты,
 Когда ея чело венчает вкуса бог
 И улыбаются любовию ланиты.

			Как весело внимать, когда с тобой она
 Поет про родину, отечество драгое,
 И возвещает мне, как там цветет весна,
 Как время катится в Казани золотое!

			О колыбель моих первоначальных дней,
 Невинности моей и юности обитель!
 Когда я освещусь опять твоей зарей
 И твой по прежнему всегдашний буду житель?

			Когда наследственны стада я буду зреть,
 Вас, дубы камские, от времени почтенны,
 По Волге между сел на парусах лететь
 И гробы обнимать родителей священны?

			Звучи, о арфа, ты все о Казани мне!
 Звучи, как Павел в ней явился благодатен!
 Мила нам добра весть о нашей стороне:
 Отечества и дым нам сладок и приятен.

			1798


			Стрелок

			Я охотник был измлада
 За дичиною гулять:
 Меду сладкого не надо,
 Лишь бы в поле пострелять.

			На лету я птиц пернатых,
 Где завидел, тут стрелял;
 В нехохлатых и хохлатых,
 Лишь прицелил, попадал.

			Но вечор вдруг повстречалась
 Лебедь белая со мной,
 Вмиг крылами размахалась
 И пошла ко мне на бой.

			Хвать в колчан, ан стрел уж нету,
 Лук опущен; стал я в пень.
 Ах! беречь было монету
 Белую на черный день.

			Январь 1799


			Русские девушки

			Зрел ли ты, певец тииский,
 Как в лугу весной бычка
 Пляшут девушки российски
 Под свирелью пастушка;
 Как, склонясь главами, ходят,
 Башмачками в лад стучат,
 Тихо руки, взор поводят
 И плечами говорят;
 Как их лентами златыми
 Чела белые блестят,
 Под жемчугами драгими
 Груди нежные дышат;
 Как сквозь жилки голубые
 Льется розовая кровь,
 На ланитах огневые
 Ямки врезала любовь;
 Как их брови соболины,
 Полный искр соколий взгляд,
 Их усмешка — души львины
 И орлов сердца разят?
 Коль бы видел дев сих красных,
 Ты б Гречанок позабыл
 И на крыльях сладострастных
 Твой Эрот прикован был.

			Весна 1799
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			К. Е. Маковский. Боярышня.


			Снигирь

			Что ты заводишь песню военну
 Флейте подобно, милый снигирь?
 С кем мы пойдем войной на Гиену?
 Кто теперь вождь наш? Кто богатырь?
 Сильный где, храбрый, быстрый Суворов?
 Северны громы в гробе лежат.

			Кто перед ратью будет, пылая,
 Ездить на кляче, есть сухари;
 В стуже и в зное меч закаляя,
 Спать на соломе, бдеть до зари;
 Тысячи воинств, стен и затворов,
 С горстью россиян все побеждать?

			Быть везде первым в мужестве строгом,
 Шутками зависть, злобу штыком,
 Рок низлагать молитвой и Богом,
 Скиптры давая, зваться рабом,
 Доблестей быв страдалец единых,
 Жить для царей, себя изнурять?

			Нет теперь мужа в свете столь славна:
 Полно петь песню военну, снигирь!
 Бранна музыка днесь не забавна,
 Слышен отвсюду томный вой лир;
 Львиного сердца, крыльев орлиных
 Нет уже с нами! — что воевать?

			Май 1800


			Тишина

			Не колыхнет Волхов темный,
 Не шелохнет лес и холм,
 Мещет на поля чуть бледный
 Свет луна, и спит мой дом.

			Как, я мнил в уединеньи,
 В хижине быть славну мне?
 Не живем, живя в забвеньи;
 Что в могиле, то во сне.

			Нет! талант не увядает
 Вечного забвенья в тьме;
 Из-под спуда он сияет:
 Я блесну на вышине.

			Так! пойду хотя в забаву
 За певцом Тииским вслед;
 И, снискать его чтоб славу,
 Стану забавлять я свет.

			Стану шуткою влюбляться,
 На бумаге пить и есть,
 К милым девушкам ласкаться
 И в сединах будто цвесть.

			Я пою, — Пинд стала Званка,
 Совосплещут музы мне;
 Возгремела балалайка,
 И я славен в тишине.

			Лето 1801


			Тончию

			Бессмертный Тончи! ты мое
 Лице в том, слышу, пишешь виде,
 В каком бы мастерство твое
 В Омире древнем, Аристиде,
 Сократе и Катоне ввек
 Потомков поздних удивляло;
 В сединах лысиной сияло,
 И в нем бы зрелся человек.

			Но лысина или парик,
 Но тога иль мундир кургузый
 Со делали, что ты велик?
 Нет! философия и музы, —
 Они нас славными творят.
 О! если б осенял дух правый
 И освещал меня луч славы, —
 Пристал бы всякий мне наряд.

			Так, живописец-философ!
 Пиши меня в уборах чудных,
 Как знаешь ты; но лишь любовь
 Увековечь ко мне премудрых.
 А если слабости самим
 И величайшим людям сродны,
 Не позабудь во мне подобны,
 Чтоб зависть улыбалась им.

			Иль нет, ты лучше напиши
 Меня в натуре самой грубой:
 В жестокий мраз с огнем души,
 В косматой шапке, скутав шубой;
 Чтоб шел, природой лишь водим,
 Против погод, волн, гор кремнистых,
 В знак, что рожден в странах я льдистых,
 Что был прапращур мой Багрим.

			Не испугай жены, друзей,
 Придай мне нежности немного:
 Чтоб был я ласков для детей,
 Лишь в должности б судил всех строго;
 Чтоб жар кипел в моей крови,
 А очи мягкостью блистали;
 Красотки бы по мне вздыхали,
 Хоть в платонической любви.

			Ноябрь 1801
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			Н. И. Тончи. Автопортрет. После 1812


Фонарь

Гремит орган на стогне трубный,
 Пронзает нощь и тишину;
 Очаровательный огнь чудный
 Малюет на стене луну.
 В ней ходят тени разнородны:
 Волшебник мудрый, чудотворный,
 Жезла движеньем, уст, очес
 То их творит, то истребляет;
 Народ толпами поспешает
 Смотреть к нему таких чудес.

    Явись!
    И бысть.
 Пещеры обитатель дикий,
 Из тьмы ужасной превеликий
  Выходит лев.
 Стоит, — по гриве лапой кудри
 Златые чешет, вьет хвостом;
    И рев
 И взор его, как в мраке бури,
 Как яры молнии, как гром,
 Сверкая, по лесам грохочет.
 Он рыщет, скачет, пищи хочет
  И, меж древес
 Озетя агницу смиренну,
 Прыгнув, разверз уж челюсть гневну...
  Исчезнь! Исчез.

    Явись!
    И бысть.
 Средь гладких океана сткляных,
 Зарею утренней румяных,
  Спокойных недр
 Голубо-сизый, солнцеокой
 Усатый, тучный рыбий князь,
    Осетр,
 Из влаги появясь глубокой,
 Пернатой лыстью 
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